VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

TURBOCHARGER

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR'  rrsocharcer

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Picture Only For Reference >
NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



IMPORTANT SAFEGUARDS

/_\ WARNING: Read and understand this entire manual before operating
".\ or servicing this product. Failure to follow these warnings and

~ instructions can cause personal injury or damage to valuable property.

® Avoid children using the product. And this product is not a toy. Do not allow
children to play.

SETUP PRECAUTIONS

1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can create
hazards.

2. Keep the assembly area clean and well-lit.
3. Product capabilities apply to properly and completely assembled product only.

4. For additional information regarding the parts listed in the following pages,
please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and separate all
parts in a clean work area. Please keep small spare parts out of children's reach.

5. This product installation requires automotive related professional knowledge, it
is recommended to go to a professional auto repair shop replacement or
modification.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

ADVICE FOR FITTING THE TURBOCHARGER

® Incorrect use of a turbocharger or changes to the turbocharger may lead to
damage. Especially manipulations of the housing orientation or the boost pressure
control device(pressure actuator)can cause turbocharger failure and damage to
the engine.

® Therefore, we ask you to observe the engine manufacturer's repair
instructions and the following general advice.



® In the delivery program you will find for each engine the specification number
of the turbocharger released for that specific engine.This number must be identical
with the specification number on the nameplate of the respective turbocharger.

® Before fitting the turbocharger,check the air and oil filter Systems of the engine,
and change the filters and the oil. Intercooler heat exchanger, oil cooler and filter
holder must be disassembled and cleaned

® The oil feed and oil drain lines should be examined and cleaned as well.

® Empty all the oil that may have the lubrication system, to rule out impurities.It
is necessary to disassemble the oil bowl and remove all the tartar that is deposited
on the bottom of it, in addition to Clean replace the oil sucker.

® Examine and clean the engine intake and exhaust manifolds. Foreign matter in
the manifolds Is bound to cause damage during start-up.

® Fill up the oil feed-hole of the turbocharger with clean engine oil, in order to
ensure perfect lubrication during start-up.

® Fit the turbocharger, using new flange gaskets. As a rule, the connecting
screws for fixing the turbine housing are heat-resistant,Use only screws of a
suit-able specification.If required, you will have to correct the position of the
compressor or turbine housing in accordance with the fitting conditions. When
tightening the screws,observe the torque values given in the repair instructions.
Make sure that the installation is carried out without inducing tensions to the
turbo-charger or the attached pipework.

® Check the oil pump to see if its pressure is that recommended by the
manufacturer, it is recommended to replace it, if this procedure is not performed
and if the pump has low pressure, the turbo damage prematurely.

® The jet pump must be calibrated, as an excess flow will damage the turbo.
® Start the engine and idle for approx. 30 seconds before applying load.

® After start-up, check that all air, gas and oil line connections are tight.



Turbo

limpeller

1. Turbocharger inlet
2. Gas flow

3. Intercooler

4. Intake valve

5. Exhaust valve

6. Exhaust gas outle

SAFETY NOTES

Do not touch the turbocharger during and directly after Operation: hot surfaces! Do
not hold anything into the openings during opera-ting of the turbocharger: fast
rotating parts!

A WARNING:
Failure to properly follow the above installation instructions to damage the
turbocharger will be at your own risk



PARAMETER

Model Apply OEM code
GT1446S Chevy Chevrolet Cruze 781504-5001S, 781504-0005,
2011-2019,1.4T 55565353, 781504-0001, 860156
54399880131, 54399880130,
KP39 Ford Escape 2013-2016 54399880133, 54399700034,
54399700131
T3T4 1.5L-4.0L engine /
GT3582R | 2.5L-6.0L engine /
PACKAGE LIST
QTY
No. Name Fit model
GT1446S| KP39 T3T4 GT3582R
1 turbo 1 1 1 1
2 Exhaust gasket 1 1 1 1
3 Flange gasket 1 1 / 1

4 oil inlet paper pad 1

oil outlet paper

pad




Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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Technical Support and E-Warranty Certificate
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

TURBOCOMPRESSEUR

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

"Economisez la moiti¢", "Moitié prix" ou toute autre expression similaire que nous utilisons ne représente
qu'une estimation des économies dont vous pourriez bénéficier en achetant certains outils chez nous par
rapport aux grandes marques et ne signifie pas nécessairement couvrir toutes les catégories d'outils proposés.

par nous. Nous vous rappelons de vérifier attentivement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support
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‘ ’ ®
E U OR TURBOCOMPRESSEUR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Ilmage uniquement pour référence>

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Besoin d'une assistance technique ? N'hésitez
pas a nous

contacter : Support technique et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

Il s'agit des instructions originales, veuillez lire attentivement toutes les instructions

du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve une interprétation claire de notre manuel
d’utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez regu. Veuillez

nous pardonner que nous ne vous informerons plus s'il y a des mises a jour technologiques ou
logicielles sur notre produit.



Machine Translated by Google

GARANTIES IMPORTANTES

/ \ AVERTISSEMENT : Lisez et comprenez l'intégralité de ce manuel avant d'utiliser

\
/ ou l'entretien de ce produit. Le non-respect de ces avertissements et

i instructions peuvent provoquer des blessures corporelles ou des dommages a des biens de valeur.
Evitez que les enfants utilisent le produit. Et ce produit n'est pas un jouet. Ne permettent pas

les enfants a jouer.

PRECAUTIONS D'INSTALLATION

1. Assemblez uniqguement selon ces instructions. Un assemblage incorrect peut créer

dangers.

2. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.
3. Les capacités du produit s'appliquent uniquement au produit correctement et complétement assemblé.

4. Pour plus d'informations concernant les pieces répertoriées dans les pages suivantes, veuillez vous référer au
schéma d'assemblage de ce manuel. Déballez et séparez le tout

piéces dans une zone de travail propre. Veuillez conserver les petites piéces de rechange hors de portée des enfants.

5. L'installation de ce produit nécessite des connaissances professionnelles liées a I'automobile.

Il est recommandé de se rendre dans un atelier de réparation automobile professionnel pour remplacer ou

modification.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

CONSEILS POUR LE MONTAGE DU TURBOCOMPRESSEUR

Une utilisation incorrecte d'un turbocompresseur ou des modifications apportées au turbocompresseur peuvent entrainer
dommage. Notamment les manipulations de l'orientation du boitier ou de la pression de suralimentation
Le dispositif de commande (actionneur de pression) peut provogquer une panne du turbocompresseur et des dommages a

le moteur.

Nous vous demandons donc de respecter les instructions de réparation du fabricant du moteur.

instructions et les conseils généraux suivants.
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Dans le programme de livraison, vous trouverez pour chaque moteur le numéro de spécification
du turbocompresseur libéré pour ce moteur spécifique. Ce numéro doit étre identique

avec le numéro de spécification sur la plaque signalétique du turbocompresseur concerné.

Avant de monter le turbocompresseur, vérifiez les systéemes de filtres a air et a huile du moteur et changez les
filtres et I'huile. Echangeur de chaleur du refroidisseur intermédiaire, refroidisseur d'huile et filtre

le support doit étre démonté et nettoyé

Les conduites d'alimentation en huile et de vidange d'huile doivent également étre examinées et nettoyées.

Videz toute I'huile que peut contenir le systéeme de lubrification, pour éliminer les impuretés.
il faut démonter le bol a huile et enlever tout le tartre qui s'est déposé

au fond, en plus de nettoyer, remplacez la ventouse a huile.

Examiner et nettoyer les collecteurs d'admission et d'échappement du moteur. Corps étrangers dans

les collecteurs sont voués a causer des dommages lors du démarrage.

Remplissez l'orifice d'alimentation en huile du turbocompresseur avec de I'huile moteur propre, afin de

assurer une lubrification parfaite lors du démarrage.

Monter le turbocompresseur en utilisant des joints de bride neufs. En regle générale, la connexion
les vis de fixation du carter de turbine sont résistantes a la chaleur. Utilisez uniquement des vis d'un type
spécification appropriée. Si nécessaire, vous devrez corriger la position du
carter du compresseur ou de la turbine conformément aux conditions de montage. Quand
En serrant les vis, respectez les valeurs de couple indiquées dans la notice de réparation.

Assurez-vous que l'installation est effectuée sans induire de tensions sur les

turbocompresseur ou la tuyauterie attachée.

Vérifier la pompe a huile pour voir si sa pression est celle recommandée par le
fabricant, il est recommandé de le remplacer si cette procédure n'est pas effectuée

et si la pompe a une basse pression, le turbo s'abime prématurément.
La pompe a jet doit étre calibrée, car un débit excessif endommagerait le turbo.
Démarrer le moteur et le laisser tourner au ralenti pendant env. 30 secondes avant d'appliquer la charge.

Aprés le démarrage, vérifiez que tous les raccords des conduites d'air, de gaz et de fioul sont bien serrés.
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Turbo
limpeller

1. Turbocharger inlet
2. Gas flow
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3. Intercooler

4. Intake valve

5. Exhaust valve

6. Exhaust gas outle

CONSIGNES DE SECURITE

Ne touchez pas le turbocompresseur pendant et directement apres le fonctionnement : surfaces
chaudes ! Ne rien insérer dans les ouvertures pendant le fonctionnement du turbocompresseur :

piéces en rotation rapide !

A AVERTISSEMENT:

Le non-respect des instructions d'installation ci-dessus pour endommager le turbocompresseur

sera a vos propres risques.
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PARAMETRE
Modéle Appliquer Code OEM
781504-5001S, 781504-0005,
GT1446S Chevrolet Chevrolet Cruze
2011-2019,1.4T 55565353, 781504-0001, 860156
54399880131, 54399880130,
KP39 Ford Echapper 2013-2016 54399880133, 54399700034,
54399700131
T3T4 Moteur 1,5L-4,0L /
Moteur GT3582R 2,5L-6,0 L /
LISTE DES COLIS
QTE
Non. Nom Modeéle adapté
GT1446S KP39 T3T4GT3582R
1 turbo 1 1 1
2 Joint d'échappement 1 1 1
3 Joint de bride 1 1 /
4 bloc de papier d'entrée d'huile 1 1 1
5 papier de sortie d'huile 1 1 1
tampon
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai

200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 RUE ROKEVAASTWOOD

NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPRESENTANT DU ROYAUME-UNI

REPRESENJANT CE

YH CONSULTING LIMITEE.

C/O YH Consulting Limited Bureau 147,
Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69,
60329 Francfort-sur-le-Main.
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Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

TURBOLADER

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
+Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schétzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groRen
Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir
mdochten Sie freundlich daran erinnern, bei lhrer Bestellung bei uns sorgféltig zu priifen, ob Sie im Vergleich
zu den groBen Topmarken tatséchlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR TURBOLADER

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Bild nur als Referenz>

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendtigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie

uns:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/
support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch,

bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behélt sich eine klare Auslegung unserer
Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach

dem Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut
informieren, wenn es Technologie- oder Software-Updates fur unser Produkt gibt.
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WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

: WARNUNG: Lesen und verstehen Sie dieses Handbuch vollstéandig, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
) oder Wartung dieses Produkts. Bei Nichtbeachtung dieser Warnungen und

- Anweisungen kdnnen zu Verletzungen oder zur Beschadigung wertvoller Gegenstande fuihren.
y Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts durch Kinder. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie

Kinder zum Spielen.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER EINRICHTUNG

1. Die Montage muss gemaR dieser Anleitung erfolgen. Eine unsachgeméfie Montage kann

Gefahren.

2. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.
3. Die Produktfunktionen gelten nur fur ordnungsgemaf und vollstandig montierte Produkte.

4. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgefiihrten Teilen finden Sie im
Montagediagramm dieses Handbuchs. Packen Sie alle

Ersatzteile in einem sauberen Arbeitsbereich. Bewahren Sie kleine Ersatzteile auRRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

5. Die Installation dieses Produkts erfordert professionelle Kenntnisse im Automobilbereich.

wird empfohlen, zu einer professionellen Auto-Reparatur-Shop Ersatz gehen oder

Anderung.

ANLEITUNG AUFBEWAHREN

HINWEISE ZUM EINBAU DES TURBOLADERS

y Falscher Einsatz eines Turboladers oder Veranderungen am Turbolader kdnnen zu
Schaden. Insbesondere Manipulationen an der Gehauseausrichtung oder dem Ladedruck
Steuergerét (Druckaktuator) kann zu Turboladerausfall und Schaden fiuhren

der Motor.

y Bitte beachten Sie deshalb die Reparaturhinweise des Motorenherstellers.

Anweisungen und die folgenden allgemeinen Hinweise.
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y Im Lieferprogramm finden Sie fir jeden Motor die Spezifikationsnummer
des fir diesen Motor freigegebenen Turboladers. Diese Nummer muss identisch sein

mit der Spezifikationsnummer auf dem Typenschild des jeweiligen Turboladers.

¥ Vor dem Einbau des Turboladers die Luft- und Olfiltersysteme des Motors priifen und die Filter und das Ol
wechseln. Zwischenkiihler-Warmetauscher, Olkiihler und Filter

Halter muss zerlegt und gereinigt werden

y Die Olzufuhr- und Olablassleitungen sollten ebenfalls tiberpriift und gereinigt werden.

y Lassen Sie das gesamte Ol aus dem Schmiersystem ab, um Verunreinigungen auszuschlieRen.
ist es notwendig, die Olschale zu zerlegen und den gesamten abgelagerten Zahnstein zu entfernen

Auf der Unterseite befindet sich zusétzlich zum Reinigen der Olabsauger.

y Ansaug- und Auspuffkrimmer des Motors prifen und reinigen. Fremdkdrper im

Beim Anfahren kann es zu Beschadigungen der Verteiler kommen.

y Die C')Izufuhrbohrung des Turboladers mit sauberem Motordél auffillen, um

sorgen fir eine einwandfreie Schmierung beim Anlauf.

y Den Turbolader mit neuen Flanschdichtungen montieren. Die Anschlussdichtungen

Die Schrauben zur Befestigung des Turbinengeh&uses sind hitzebestandig.Verwenden Sie nur Schrauben

Bei Bedarf miissen Sie die Position des

Verdichter- bzw. Turbinengehéuse entsprechend den Einbaubedingungen.

Beachten Sie beim Anziehen der Schrauben die in der Reparaturanleitung angegebenen Drehmomentwerte.
Stellen Sie sicher, dass die Installation ohne Spannungen am

Turbolader bzw. die angeschlossene Verrohrung.

y Uberpriifen Sie, ob der Druck der Olpumpe dem vom Hersteller empfohlenen Wert entspricht.
Hersteller, wird empfohlen, es zu ersetzen, wenn dieses Verfahren nicht durchgefuihrt wird

und wenn die Pumpe zu wenig Druck hat, kann der Turbo vorzeitig beschadigt werden.
y Die Strahlpumpe muss kalibriert werden, da ein Gberméafiger Durchfluss den Turbo beschéadigt.
y Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn etwa 30 Sekunden im Leerlauf laufen, bevor Sie ihn belasten.

¥ Priifen Sie nach der Inbetriebnahme alle Luft-, Gas- und Olleitungsverbindungen auf festen Sitz.
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Turbo

limpeller

1. Turbocharger inlet
2. Gas flow

3. Intercooler

4. Intake valve

5. Exhaust valve

6. Exhaust gas outle

SICHERHEITSHINWEISE

Beruhren Sie den Turbolader wéhrend und unmittelbar nach dem Betrieb nicht: heiRe Oberflachen!
Halten Sie wahrend des Betriebs des Turboladers nichts in die Offnungen: schnell rotierende

Teile!

A warNUNG:

Bei Nichtbefolgen der obigen Installationsanweisungen besteht die Gefahr einer

Beschadigung des Turboladers.
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PARAMETER

Modell

Anwenden

OEM-Bezeichnung

Chevrolet Cruze - 2017-heute

781504-5001S, 781504-0005,

GT1446S
2011-2019, 1,4T 55565353, 781504-0001, 860156
54399880131, 54399880130,
KP39 Ford Escape 2013-2016 54399880133, 54399700034,
54399700131
T3T4 1,5- bis 4,0--Motor /
GT3582R 2,5L-6,0L-Motor /
Menge
NEIN. Name Modell anpassen
GT1446S KP39 T3T4 GT3682R
1 Turbo 1 1 1
2 Auspuffdichtung 1 1 1
3 Flanschdichtung 1 1 /
4 Oleinlass-Papierpolster 1 1 1
5 Olauslasspapier 1 1 1
Unterlage
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai
200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim

Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.
UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147,

N

Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

Vertretkr der EG| Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

TURBOCOMPRESSORE

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti trarre dall'acquistare determinati strumenti con noi rispetto ai
principali marchi pit importanti e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di strumenti

offerti da noi. Ti ricordiamo di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se stai

effettivamente risparmiando la meta rispetto ai migliori marchi principali.


https://www.vevor.com/support
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E U OR TURBOCOMPRESSORE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Solo immagine per riferimento>

HO BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitate a contattarci:
Supporto

tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Queste sono le istruzioni originali, leggere attentamente tutte le istruzioni del manuale

prima dell'uso. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale d'uso. L'aspetto
del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Ti preghiamo di perdonarci se non ti
informeremo piu se sono presenti aggiornamenti tecnologici o software sul nostro prodotto.
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TUTELA IMPORTANTE

Ve \\ AVVERTENZA: leggere e comprendere l'intero manuale prima dell'uso
\
} o effettuare la manutenzione di questo prodotto. La mancata osservanza di queste avvertenze e

- istruzioni possono causare lesioni personali o danni a beni di valore.

y Evitare che i bambini utilizzino il prodotto. E questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere

bambini a giocare.

PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Assemblare solo secondo queste istruzioni. Un assemblaggio improprio puo creare

pericoli.
2. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

3. Le funzionalita del prodotto si applicano solo al prodotto correttamente e completamente assemblato.

4. Per ulteriori informazioni riguardanti le parti elencate nelle pagine seguenti, fare riferimento allo
Schema di assemblaggio di questo manuale. Scartare e separare tutto

parti in un‘area di lavoro pulita. Si prega di tenere i piccoli pezzi di ricambio fuori dalla portata dei bambini.

5. L'installazione di questo prodotto richiede conoscenze professionali relative al settore automobilistico

si consiglia di rivolgersi ad un'officina di riparazione auto professionale o di sostituzione

modifica.

CONSERVA QUESTE ISTRUZIONI

CONSIGLI PER IL MONTAGGIO DEL TURBOCOMPRESSORE

y L'uso non corretto del turbocompressore o modifiche al turbocompressore possono causare
danno. Soprattutto manipolazioni dell'orientamento dell'alloggiamento o della pressione di sovralimentazione
dispositivo di controllo (attuatore della pressione) pud causare guasti e danni al turbocompressore

il motore.

y Vi preghiamo pertanto di osservare la riparazione effettuata dal produttore del motore

istruzioni e i seguenti consigli generali.
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y Nel programma di consegna troverete per ogni motore il numero di specifica
del turbocompressore rilasciato per quello specifico motore. Questo numero deve essere identico

con il numero di specifica sulla targhetta del rispettivo turbocompressore.

y Prima di montare il turbocompressore, controllare i sistemi di filtraggio dell'aria e dell'olio del motore e
cambiare i filtri e I'olio. Scambiatore di calore intercooler, radiatore dell'olio e filtro

il supporto deve essere smontato e pulito

y Anche le linee di alimentazione e scarico dell'olio devono essere esaminate e pulite.

y Svuotare tutto I'olio eventualmente presente nel sistema di lubrificazione, per escludere eventuali impurita
€ necessario smontare la vaschetta dell'olio ed eliminare tutto il tartaro che si deposita

sul fondo dello stesso, oltre a Pulire sostituire la ventosa dell'olio.

y Esaminare e pulire i collettori di aspirazione e scarico del motore. Corpi estranei presenti

i collettori sono destinati a provocare danni in fase di avviamento.

y Riempire il foro di alimentazione dell'olio del turbocompressore con olio motore pulito

garantire una perfetta lubrificazione durante I'avviamento.

y Montare il turbocompressore utilizzando nuove guarnizioni della flangia. Di regola, il collegamento
le viti per il fissaggio dell'alloggiamento della turbina sono resistenti al calore,Utilizzare solo viti di a
specifica adatta. Se richiesto, sara necessario correggere la posizione del

corpo del compressore o della turbina in base alle condizioni di montaggio. Quando

serrando le viti, rispettare i valori di coppia indicati nelle istruzioni per la riparazione.

Assicurarsi che l'installazione venga effettuata senza indurre tensioni al

turbocompressore o le tubazioni collegate.

y Controllare la pompa dell'olio per vedere se la sua pressione € quella consigliata dal
produttore, si consiglia di sostituirlo se questa procedura non viene eseguita

e se la pompa ha bassa pressione, il turbo si danneggia prematuramente.
y La pompa a getto deve essere calibrata, poiché un flusso eccessivo danneggerebbe il turbo.
y Awviare il motore e mantenerlo al minimo per ca. 30 secondi prima di applicare il carico.

y Dopo l'avvio, controllare che tutti i collegamenti delle linee di aria, gas e olio siano serrati.
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Turbo
limpeller

1. Turbocharger inlet
2. Gas flow

Hﬁlm_n

ALY

3. Intercooler

4. Intake valve

5. Exhaust valve

6. Exhaust gas outle

NOTE DI SICUREZZA

Non toccare il turbocompressore durante e subito dopo il funzionamento: superfici calde! Non tenere

nulla nelle aperture durante il funzionamento del turbocompressore: parti rotanti veloci!

A AVVERTIMENTO:
La mancata corretta osservanza delle istruzioni di installazione di cui sopra per

danneggiare il turbocompressore sara a proprio rischio
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PARAMETRO

Modello

Fare domanda a

Codice OEM

Chevy Chevrolet Cruze

781504-5001S, 781504-0005,

GT1446S
2011-2019,1.4T 55565353, 781504-0001, 860156
54399880131, 54399880130,
KP39 Ford Fuga 2013-2016 54399880133, 54399700034,
54399700131
T3T4 Motore da 1,5 L-4,0 L !

Motore GT3582H

R 2.5L-6.0L

ELENCO PACCHETTI

QUANTITA
NO. Nome Modello adatto
GT1446S KP39 T3T4GT3p82R
1 turbo 1 1 1
2 Guarnizione di scarico 1 1 1
3 Guarnizione della flangia 1 1 /
4 tampone di carta per l'ingresso dell'olio 1 1 l
5 carta scarico olio 1 1 1
tampone
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nongl11haol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122Australia

Importato negli Stati Uniti: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULENZA LIMITATA.

C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,

REP. DEL HEGNO UNITO

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

REP.CE Mainzer Landstr.69,
60329 Francoforte sul Meno.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

TURBOCARGADOR

Seguimos comprometidos a proporcionarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre a mitad de precio", "A mitad de precio" o cualquier otra expresion similar utilizada por nosotros solo
representa una estimacion de los ahorros que podria beneficiarse al comprar ciertas herramientas con nosotros en
comparacion con las principales marcas y no significa necesariamente cubrir todas las categorias de herramientas

ofrecidas. por nosotros. Le recordamos que, cuando realice un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente

si realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
VEVOR TURBOCARGADOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Ilmagen s6lo como referencia>

¢(NECESITAS AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ; Necesita soporte técnico? No dude en contactarnos:
Soporte

técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de operar. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de
usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibié. Perdone que

no le informaremos nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro

producto.
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CONSIDERACIONES IMPORTANTES

ADVERTENCIA: Lea y comprenda este manual completo antes de operar

\

} o dar servicio a este producto. El incumplimiento de estas advertencias y
instrucciones pueden causar lesiones personales o dafios a bienes valiosos.
Evite que los nifios utilicen el producto. Y este producto no es un juguete. No permitir

nifios para jugar.

PRECAUCIONES DE CONFIGURACION

1. Ensamble Unicamente de acuerdo con estas instrucciones. Un montaje inadecuado puede crear

peligros.
2. Mantenga el area de montaje limpia y bien iluminada.
3. Las capacidades del producto se aplican inicamente al producto ensamblado de manera adecuada y completa.

4. Para obtener informacién adicional sobre las piezas enumeradas en las siguientes paginas, consulte el
diagrama de montaje de este manual. Desenvolver y separar todo

piezas en un area de trabajo limpia. Mantenga las piezas de repuesto pequefias fuera del alcance de los nifios.

5. La instalacion de este producto requiere conocimientos profesionales relacionados con la automocion,

Se recomienda acudir a un taller de reparacién de automoviles profesional de sustitucion o

modificacion.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

CONSEJOS PARA LA MONTAJE DEL TURBOCOMPRESOR

El uso incorrecto de un turbocompresor o cambios en el turbocompresor pueden provocar
dafio. Especialmente manipulaciones de la orientacién de la carcasa o de la presién de sobrealimentacion.
El dispositivo de control (actuador de presion) puede causar fallas en el turbocompresor y dafios al

el motor.

Por lo tanto, le pedimos que observe las instrucciones de reparacién del fabricante del motor.

instrucciones y los siguientes consejos generales.
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En el programa de entrega encontrara para cada motor el nimero de especificacion
del turbocompresor liberado para ese motor especifico. Este nimero debe ser idéntico

con el numero de especificacion en la placa de caracteristicas del turbocompresor respectivo.

Antes de instalar el turbocompresor, revise los sistemas de filtro de aire y aceite del motor y cambie los filtros
y el aceite. Intercooler intercambiador de calor, enfriador de aceite vy filtro

El soporte debe desmontarse y limpiarse.

También se deben examinar y limpiar las lineas de alimentacion y drenaje de aceite.

Vaciar todo el aceite que pueda tener el sistema de lubricacion, para descartar impurezas.
Es necesario desmontar el recipiente de aceite y eliminar todo el sarro que se deposita.

en la parte inferior, ademas de limpiar, reemplace la ventosa de aceite.

Examine y limpie los colectores de admision y escape del motor. Materia extrafia en

Los colectores pueden causar dafios durante el arranque.

Llene el orificio de alimentacién de aceite del turbocompresor con aceite de motor limpio para

Asegurar una perfecta lubricacién durante el arranque.

Monte el turbocompresor utilizando juntas de brida nuevas. Como regla general, la conexion
Los tornillos para fijar la carcasa de la turbina son resistentes al calor. Utilice unicamente tornillos de un
Especificaciones adecuadas. Si es necesario, debera corregir la posicién del
carcasa del compresor o de la turbina segun las condiciones de montaje. Cuando
Al apretar los tornillos, respete los valores de par indicados en las instrucciones de reparacion.
Asegurese de que la instalacion se realice sin inducir tensiones en el

turbocompresor o las tuberias adjuntas.

Verifique la bomba de aceite para ver si su presion es la recomendada por el
fabricante, se recomienda reemplazarlo, si no se realiza este procedimiento

y si la bomba tiene baja presion, el turbo se dafia prematuramente.
Se debe calibrar la bomba de chorro, ya que un exceso de caudal dafara el turbo.
Arranque el motor y déjelo en ralenti durante aprox. 30 segundos antes de aplicar la carga.

Después del arranque, verifique que todas las conexiones de las lineas de aire, gas y aceite estén apretadas.
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Turbo

limpeller

1. Turbocharger inlet
2. Gas flow

3. Intercooler

4. Intake valve

5. Exhaust valve

6. Exhaust gas outle

NOTAS DE SEGURIDAD

No toque el turbocompresor durante y inmediatamente después del funcionamiento: jsuperficies calientes!
No introduzca nada en las aberturas durante el funcionamiento del turbocompresor: jpiezas que

giran rapidamente!

A ADVERTENCIA:
Si no sigue correctamente las instrucciones de instalacién anteriores para dafiar el

turbocompresor, sera bajo su propio riesgo.
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PARAMETRO

Modelo Aplicar cédigo OEM
781504-5001S, 781504- ,

GT1446S chevy chevrolet cruze 81504-50018, 781504-0005

2011-2019, 1,4 T. 55565353, 781504-0001, 860156

54399880131, 54399880130,

KP39 Ford Escape2013-2016 54399880133, 54399700034,
54399700131

T3T4 Motor 1.5L-4.0L /

Motor GT3582R 2.5L-6.0L /

LISTA DE PAQUETES

CANTIDAD
No. Nombre Modelo de ajuste
GT1446S KH39 T3T4 GT3582R
1 turbo 1 1 1
2 Junta de escape 1 1 1
3 Junta de brida 1 1 /
4 almohadilla de papel de entrada de aceite 1 1 1
5 papel de salida de aceite 1 1 1
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA CALLE ASTWOOD

Nueva Gales del Sur 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim

Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITADO.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147,
Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO

E-CrossStu GmbH

REPRESENTANTE DE LA CE Maaner LandstrGg,
60329 Francfort del Meno.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electronica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji www.vevor.com/support

TURBOSPREZARKA

Nadal doktadamy wszelkich staran, aby zapewni¢ Paiistwu narzedzia w konkurencyjnej cenie.

.Zaoszczedz o potowe”, ,0 potowe ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas przedstawiajg jedynie
szacunkowg oszczedno$¢, jakg mozesz zyskac kupujgc u nas okreslone narzedzia w poréwnaniu z gtéwnymi najlepszymi
markami i niekoniecznie oznaczajg uwzglednienie wszystkich kategorii oferowanych narzedzi przez nas. Przypominamy,

aby podczas sktadania zamdwienia u nas doktadnie sprawdzi¢, czy faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu

z czotowymi markami.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR TURBOSPREZARKA

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Zdjecie tylko w celach informacyjnych>

POTRZEBUJE POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Prosimy o kontakt:
Wsparcie

techniczne i certyfikat e-gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja. Przed przystapieniem do obstugi prosimy o doktadne
zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej
instrukgji obstugi. Wyglad produktu zalezy od produktu, ktéry otrzymates. Prosze

wybaczy¢ nam, ze nie bedziemy ponownie informowac¢ Panstwa, jesli pojawig sie jakies
aktualizacje technologii lub oprogramowania naszego produktu.



Machine Translated by Google

WAZNI OCHRONIARZE

Ve \\‘ OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do obstugi przeczytaj i zrozum catg niniejszg instrukcje

} lub serwisowania tego produktu. Niezastosowanie sie do tych ostrzezen i
o instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie cennego mienia.
Nalezy unika¢ uzywania produktu przez dzieci. A ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj

dzieci do zabawy.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY USTAWIENIU

1. Montaz wytacznie zgodnie z niniejszg instrukcja. Niewtasciwy montaz moze spowodowacé

zagrozenia.
2. Utrzymuj miejsce zbiérki w czystosci i dobrze oswietlone.
3. Mozliwosci produktu dotyczg wytgcznie prawidtowo i catkowicie zmontowanego produktu.

4. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje dotyczace cze$ci wymienionych na kolejnych stronach,
zapoznaj sie ze schematem montazu w tej instrukcji. Rozwin i rozdziel wszystko

czesci w czystym miejscu pracy. Mate cze$ci zamienne nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

5. Instalacja tego produktu wymaga wiedzy zawodowej zwigzanej z motoryzacja, tj

zaleca sie udanie sie do profesjonalnego warsztatu samochodowego lub

modyfikacja.

ZACHOWA| TE INSTRUKCJE

WSKAZOWKI DOTYCZACE MONTAZU TURBOSPREZARKI

Moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego uzytkowania turbosprezarki lub zmian w turbosprezarce
szkoda. Zwtaszcza manipulacje orientacjg obudowy lub ci$nieniem dotadowania
urzadzenie sterujace (sitownik ci$nieniowy) moze spowodowac awarie i uszkodzenie turbosprezarki
silnik.

Dlatego prosimy o obserwacje naprawy producenta silnika

instrukcje i ponizsze porady ogéine.
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W programie dostaw dla kazdego silnika znajdziesz numer specyfikacji
turbosprezarki wydanej dla tego konkretnego silnika. Numer ten musi by¢ identyczny

z numerem specyfikacji na tabliczce znamionowej odpowiedniej turbosprezarki.

Przed zamontowaniem turbosprezarki sprawdz uktad filtréw powietrza i oleju w silniku oraz wymien filtry i
olej. Wymiennik ciepta intercoolera, chtodnica oleju i filtr
uchwyt nalezy zdemontowad i wyczyscic¢

Nalezy sprawdzic¢ i oczysci¢ réwniez przewody doprowadzajgce i spustowe oleju.

Oproznij caty olej, ktéry moze znajdowac sie w uktadzie smarowania, aby wykluczy¢ zanieczyszczenia
nalezy zdemontowac¢ mise olejowg i usung¢ caty osadzajgcy sie kamien nazebny
na jego spodzie oprécz czyszczenia wymier odsysacz oleju.

Sprawdz i wyczys$¢ kolektory dolotowe i wydechowe silnika. Obce ciata w

kolektory Z pewnoscig spowoduje uszkodzenie podczas rozruchu.

W tym celu napetnij otwér doprowadzajacy olej w turbosprezarce czystym olejem silnikowym

zapewniajg doskonate smarowanie podczas rozruchu.

Zamontuj turbosprezarke, uzywajgc nowych uszczelek kotnierzowych. Z reguty taczenie
$ruby do mocowania obudowy turbiny s3 odporne na ciepto, nalezy uzywac wytgcznie $rub o $rednicy A
odpowiednia specyfikacja. Jesli jest to wymagane, nalezy skorygowac potozenie
obudowe sprezarki lub turbiny zgodnie z warunkami montazu. Gdy
dokrecajac Sruby nalezy przestrzegac wartosci momentu obrotowego podanych w instrukcji naprawy.
Upewnij sie, ze instalacja zostata przeprowadzona bez powodowania napie¢
turbosprezarke lub dotgczony do niej rurociag.
Sprawdz pompe olejowa, aby sprawdzi¢, czy jej ci$nienie jest zgodne z zalecanym przez
producenta, zaleca sie jego wymiane, jesli ta procedura nie zostanie wykonana

a jesli pompa ma niskie ci$nienie, turbo ulega przedwczesnemu uszkodzeniu.
Pompe strumieniowg nalezy skalibrowa¢, poniewaz nadmierny przeptyw spowoduje uszkodzenie turbosprezarki.
Uruchom silnik i pozostaw na biegu jatowym przez ok. 30 sekund przed zastosowaniem obcigzenia.

Po uruchomieniu sprawdz, czy wszystkie potgczenia przewoddw powietrza, gazu i oleju sg szczelne.
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Turbo
limpeller

1. Turbocharger inlet
2. Gas flow
3. Intercooler

Hﬁlm_n

ALY

4. Intake valve
5. Exhaust valve
6. Exhaust gas outle

UWAGI BEZPIECZENSTWA

Nie dotykaj turbosprezarki w trakcie i bezposrednio po pracy: goragce powierzchnie! Podczas

pracy turbosprezarki nie wktada¢ niczego do otworéw: szybko obracajace sie czesci!

A OSTRZEZENIE:
Niezastosowanie sie do powyzszych instrukcji montazu, prowadzace do uszkodzenia

turbosprezarki, nastepuje na wtasne ryzyko
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PARAMETR
Model Stosowac Kod OEM
Chevy Chevrolet Cruze 781504-5001S, 781504-0005,
GT1446S
2011-2019,1,4T 55565353, 781504-0001, 860156
54399880131, 54399880130,
KP39 Ford Escape 2013-2016 54399880133, 54399700034,
54399700131
T3T4 Silnik 1,5-4,01 /
Silnik GT3582R 2,5-6,0 | /
LISTA PAKIETOW
1LOSC
NIE. Nazwa Dopasowany model
GT1446S KP39 T3T4GT358R2R
1 turbo 1 1 1
2 Uszczelka wydechu 1 1 1
3 Uszczelka kotnierza 1 1 /
4 Papierowa podktadka wlewu oleju 1 1 1
5 papier wylotowy oleju 1 1 1
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj

200000 CN.
Import do Australii: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

Nowa Potudniowa Walia 2122 Australia
Import do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, Kalifornia 91730

YH CONSULTING SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA.

repuBLIKA Yielkiej Brytanii [ C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

REPREZHNT KE Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt nad Menem.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

TURBOCOMPRESSOR

We blijven ons inzetten om u gereedschap tegen een concurrerende prijs te bieden.

'‘Bespaar de helft', ‘Halve prijs' of andere soortgelijke uitdrukkingen die door ons worden gebruikt vertegenwoordigen
slechts een schatting van de besparingen die u zou kunnen profiteren als u bepaalde gereedschappen bij ons koopt in
vergelijking met de grote topmerken en betekenen niet noodzakelijkerwijs dat ze alle categorieén van aangeboden

gereedschappen dekken. door ons. Wij verzoeken u vriendelijk om bij het plaatsen van een bestelling bij ons

goed na te gaan of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote topmerken.


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

®
U E UOR TURBOCOMPRESSOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Afbeelding alleen ter referentie>

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u productvragen? Technische ondersteuning nodig? Neem gerust contact met ons op:

Technische
ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/
support

Dit is de originele instructie. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig door

voordat u ermee aan de slag gaat. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze
gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product

dat u heeft ontvangen. Vergeef ons alstublieft dat we u niet opnieuw zullen informeren als er
technologie- of software-updates zijn voor ons product.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

: WAARSCHUWING: Lees en begrijp deze gehele handleiding voordat u ermee aan de slag gaat
) of onderhoud aan dit product. Het niet opvolgen van deze waarschuwingen en

- instructies kunnen persoonlijk letsel of schade aan waardevolle eigendommen veroorzaken.
y Vermijd dat kinderen het product gebruiken. En dit product is geen speelgoed. Niet toestaan

kinderen om te spelen.

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR INSTALLATIE

1. Monteer uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage kan ontstaan

gevaren.

2. Houd de verzamelplaats schoon en goed verlicht.
3. Productmogelijkheden zijn alleen van toepassing op correct en volledig gemonteerde producten.

4. Voor aanvullende informatie over de onderdelen die op de volgende pagina's worden vermeld, verwijzen
wij u naar het montageschema van deze handleiding. Alles uitpakken en scheiden

onderdelen in een schone werkomgeving. Bewaar kleine reserveonderdelen buiten het bereik van kinderen.

5. Voor deze productinstallatie is professionele kennis op het gebied van de automobielsector vereist

Het wordt aanbevolen om naar een professionele autoreparatiewerkplaats te gaan voor vervanging of

wijziging.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

ADVIES VOOR HET MONTEREN VAN DE TURBOCOMPRESSOR

y Onjuist gebruik van een turbocompressor of wijzigingen aan de turbocompressor kunnen leiden tot
schade. Vooral manipulaties van de behuizingsoriéntatie of de vuldruk
regelapparaat (drukactuator) kan defecten aan de turbocompressor en schade aan de turbo veroorzaken

de motor.

y Wij verzoeken u daarom de reparaties van de motorfabrikant in acht te nemen

instructies en het volgende algemene advies.
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¥ In het leveringsprogramma vindt u bij iedere motor het specificatienummer
van de turbocompressor die voor die specifieke motor is uitgebracht. Dit nummer moet identiek zijn

met het specificatienummer op het typeplaatje van de betreffende turbocompressor.

y Voordat u de turbocompressor monteert, controleert u de lucht- en oliefiltersystemen van de motor en vervangt
u de filters en de olie. Intercooler-warmtewisselaar, oliekoeler en filter

houder moet worden gedemonteerd en gereinigd

y De olietoevoer- en olieafvoerleidingen moeten eveneens worden gecontroleerd en gereinigd.

y Verwijder alle olie die eventueel in het smeersysteem aanwezig is, om onzuiverheden uit te sluiten
Het is noodzakelijk om de oliekom te demonteren en al het tandsteen te verwijderen dat is afgezet

aan de onderkant ervan, vervang naast Reinig ook de oliezuiger.

y Onderzoek en reinig de inlaat- en uitlaatspruitstukken van de motor. Buitenlandse zaken binnen

de spruitstukken Veroorzaakt ongetwijfeld schade tijdens het opstarten.

y Vul de olietoevoeropening van de turbocompressor met schone motorolie, om

zorgen voor een perfecte smering tijdens het opstarten.

y Monteer de turbocompressor met nieuwe flenspakkingen. In de regel is het verbinden

Schroeven voor het bevestigen van het turbinehuis zijn hittebestendig, Gebruik alleen schroeven van a
geschikte specificatie. Indien vereist, moet u de positie van de

compressor- of turbinehuis volgens de montagevoorwaarden. Wanneer

bij het aandraaien van de schroeven de aanhaalmomenten in de reparatie-instructies in acht nemen.
Zorg ervoor dat de installatie wordt uitgevoerd zonder dat er spanningen ontstaan in de installatie

turbolader of het aangesloten leidingwerk.

y Controleer de oliepomp om te zien of de druk de door de aanbevolen druk bedraagt
fabrikant, wordt aanbevolen deze te vervangen als deze procedure niet wordt uitgevoerd

en als de pomp een lage druk heeft, zal de turbo voortijdig beschadigen.
y De jetpomp moet worden gekalibreerd, omdat een teveel aan debiet de turbo zal beschadigen.
y Start de motor en laat deze ca. 30 seconden v6or het aanbrengen van belasting.

y Controleer na het opstarten of alle lucht-, gas- en olieleidingverbindingen goed vastzitten.
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Turbo

limpeller

1. Turbocharger inlet
2. Gas flow

3. Intercooler

4. Intake valve

5. Exhaust valve

6. Exhaust gas outle

VEILIGHEIDSINFORMATIE

Raak de turbocompressor tijdens en direct na gebruik niet aan: hete opperviakken! Houd

tijdens het gebruik van de turbo niets in de openingen: snel roterende onderdelen!

A WAARSCHUWING:
Het niet correct opvolgen van de bovenstaande installatie-instructies om de

turbocompressor te beschadigen, is op eigen risico
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PARAMETER
Model Toepassen OEM-code
781504-5001S, 781504-0005,
GT1446S Chevy Chevrolet Cruze

2011-2019,1,4T

55565353, 781504-0001, 860156

KP39

Ford-ontsnapping 2013-2016

54399880131, 54399880130,
54399880133, 54399700034,
54399700131

T3T4

1,5L-4,0L-motor

GT3582R 2.5L+

6.0L-motor

PAKKETLIJST

AANTAL
Nee. Naam Passend model
GT1446S KP39 T3T4GT3682R

1 turbo 1 1

2 Uitlaat pakking 1 1

3 Flens pakking 1 /

4 olie-inlaat papieren kussentje 1 1

5 olie-uitlaatpapier 1 1
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nongl11haol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australié

Geimporteerd in de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

Britse REP! C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

EG REP Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

TURBOLADARE

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kopa vissa verktyg hos oss jamfort med
de stora toppmaérkena och betyder inte nddvandigtvis att tdcka alla kategorier av verktyg som erbjuds

av 0ss. Du padminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gor en bestéllning hos oss om

du faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.


https://www.vevor.com/support
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®
VEVOR TURBOLADARE

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

<Endast bild for referens>

BEHOVS HIJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk support och
e-

garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner

noggrant innan du anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig
tolkning av var anvandarmanual. Utseendet pa produkten ar beroende

av den produkt du fatt. Ursékta oss att vi inte kommer att informera dig igen
om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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VIKTIGA SAKERHETSATGARDER

/9 VARNING: Las och forstd hela denna bruksanvisning innan du anvénder den

| ] eller serva denna produkt. Underlatenhet att folja dessa varningar och
N instruktioner kan orsaka personskada eller skada pa vardefull egendom.
y Undvik att barn anvander produkten. Och den har produkten &r inte en leksak. Inte tillta

barn att leka.

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR INSTALLNING

1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa
faror.

2. Hall monteringsomradet rent och val upplyst.
3. Produktegenskaper galler endast for korrekt och fardigmonterad produkt.

4. For ytterligare information om delarna som listas pa féljande sidor, se
monteringsdiagrammet i denna manual. Packa upp och separera allt

delar i ett rent arbetsomrade. Forvara sma reservdelar utom rackhall for barn.

5. Denna produktinstallation kraver fordonsrelaterad yrkeskunskap, det
rekommenderas att ga till en professionell bilverkstad byte eller

modifiering.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

RAD FOR MONTERING AV KURVLADDARE

y Felaktig anvéandning av en turboladdare eller &ndringar av turboladdaren kan leda till
skada. Speciellt manipulationer av husets orientering eller laddtrycket

kontrollenhet (tryckstalldon) kan orsaka turboladdarfel och skada pa

motorn.

y Darfor ber vi dig att observera motortillverkarens reparation

instruktioner och féljande allmanna rad.
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y | leveransprogrammet hittar du for varje motor specifikationsnumret
av turboladdaren som slappts for den specifika motorn. Detta nummer maste vara identiskt

med specifikationsnumret pa typskylten for respektive turboladdare.

y Innan du monterar turboladdaren, kontrollera motorns luft- och oljefiltersystem och byt filter
och olja. Intercooler véarmevéxlare, oljekylare och filter

hallaren maste demonteras och rengéras

y Oliematnings- och oljeavtappningsledningarna bor ocksa undersokas och rengoéras.

y Tom all olja som kan ha smorjsystemet, for att utesluta féroreningar
ar nodvandigt for att ta isar oljeskalen och ta bort all tandsten som avsatts

pa botten av den, férutom Rengor ersatt oljesugaren.

y Undersok och rengér motorns insugnings- och avgasgrenror. Frammande foremal i

grenréren ar skyldig att orsaka skada under uppstart.

y Fyll upp turboladdarens oljeinloppshal med ren motorolja for att

sakerstall perfekt smorjning under uppstart.

y Montera turboladdaren med nya flanspackningar. Som regel, den anslutande
skruvar for att fasta turbinhuset ar varmebestéandiga,Anvand endast skruvar av a
lamplig specifikation. Om det behdvs maste du korrigera positionen for

kompressor eller turbinhus i enlighet med monteringsvillkoren. N&r

dra at skruvarna, observera momentvardena som anges i reparationsinstruktionerna.
Se till att installationen utférs utan att inducera spanningar till

turboladdare eller det bifogade rorsystemet.

y Kontrollera oljepumpen for att se om dess tryck &r det som rekommenderas av
tillverkare, rekommenderas att byta ut den om denna procedur inte utférs

och om pumpen har |&gt tryck skadar turbon i fortid.
y Jetpumpen maste kalibreras, eftersom ett 6verflode skadar turbon.
y Starta motorn och g& pa tomgang i ca. 30 sekunder innan belastningen appliceras.

y Efter uppstart, kontrollera att alla luft-, gas- och oljeledningsanslutningar ar tata.
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Turbo

limpeller

1. Turbocharger inlet
2. Gas flow

3. Intercooler

4. Intake valve

5. Exhaust valve

6. Exhaust gas outle

SAKERHETSANVISNINGAR

Ror inte turboladdaren under och direkt efter drift: heta ytor! Hall inget i 6ppningarna
under drift av turboladdaren: snabbt roterande delar!

A varNING:
Underlatenhet att korrekt félja ovanstdende installationsinstruktioner for att
skada turboladdaren sker pa egen risk
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PARAMETER

Modell

Tillampa

OEM-kod

Chevy Chevrolet Cruze

781504-5001S, 781504-0005,

GT1446S
2011-2019,1,4T 55565353, 781504-0001, 860156
54399880131, 54399880130,
KP39 Ford Escape 2013-2016 54399880133, 54399700034
54399700131
T3T4 1.5L-4.0L motor /
GT3582R 2.51-6.0L motor /
PAKETLISTA
ANTAL
Nej. namn Passande modell
GT1446S K[P39 T3T4 GT3p82R
1 turbo 1 1 1
2 Avgaspackning 1 1 1
3 Flanspackning 1 1 /
4 oljeinloppspappersdyna 1 1 1
5 oljeutloppspapper 1 1 1
vaddera
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147,
UK REP , 9
Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

EC REP Mainzer Landstr.69,

60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevaor.com/support


https://www.vevor.com/support

	Failure to properly follow the above installation 

